
Act
Chapter 12

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Κατ’
–၌ထုိအချနိ်
G2596

ἐκεῖνον
ထုိအချနိ်
G1565

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

καιρὸν,
အချနိ်
G2540

ἐπέβαλεν
တုိးချ ဲ့လေ၏
G1911

Ἡρῴδης
ဟေရုဒ်
G2264

ὁ
–ထုိ
G3588

βασιλεὺς
ရှင်ဘုရင်
G0935

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

κακῶσαί
ညှဉ်းဆဲရန်
G2559

τινας
အချ ို့
G5100

τῶν
–၏
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

ἐκκλησίας.
အသင်းတော်
G1577

ထုိအခါဟေရုဒ်မင်းကြီးသည် သင်းဝင်သူ အချ ို့ တုိ့ကုိ ညှဉ်းဆဲ ခြင်းငှါစီရင်၍၊

2 ἀνεῖλεν
သတ်လေ၏
G0337

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰάκωβον,
ယာကုပ်
G2385

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

Ἰωάννου,
ယောဟန–်၏
G2491

μαχαίρῃ.
ဓားဖြင့်
G3162

ယောဟန၏်အစ်ကုိဖြစ်သော ယာကုပ်ကုိ ထား နငှ့်ကွပ်မျက် လေ၏။

3 ἰδὼν
မြင်၍
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὅτι
–သည်
G3754

ἀρεστόν
နစ်ှသက်ဖွယ်
G0701

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις,
ယုဒလတုိူ့–ကုိ
G2453

προσέθετο
ဆက်လက်ပြု၏
G4369

συλλαβεῖν
ဖမ်းဆီးရန်
G4815

καὶ
–နငှ့်
G2532

Πέτρον.
ပေတရု–ကုိ
G4074

ἦσαν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

[αἱ]
–ထုိ
G3588

ἡμέραι
ရက်များ
G2250

τῶν
–၏
G3588

ἀζύμων -- 
တဆေးမ့ဲမုန ့ပဲွ်
G0106

ယုဒလတုိူ့သည် အားရဝမ်းမြောက်ခြင်း ရိှသည် ကုိမြင်လျှင်၊ အဇုမပဲွနေ့ရက်တုိ့၌ တဖနထ်ပ်၍၊

4 ὃν
သ့ူ–ကုိ
G3739

καὶ
–နငှ့်
G2532

πιάσας,
ဖမ်းဆီး၍
G4084

ἔθετο
ထည့်လေ၏
G5087

εἰς
–သ့ုိ
G1519

φυλακήν,
ထောင်ထဲ
G5438

παραδοὺς
အပ်န ှ၍ံ
G3860

τέσσαρσιν
လေးဖ့ဲွ
G5064

τετραδίοις
အပ်ုစု
G5069

στρατιωτῶν
စစ်သား–တုိ့၏
G4757

φυλάσσειν
စောင့်ရှောက်ရန်
G5442

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

βουλόμενος
အလိရိှု၍
G1014

μετὰ
–နောက်
G3326

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα
ပသခါပဲွ
G3957

ἀναγαγεῖν
ထုတ်ဆောင်ရန်
G0321

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

τῷ
–ထုိ
G3588

λαῷ.
လမူျား–ရှေ့
G2992

ပေတရုကုိလည်း ဘမ်းဆီးပြီးမှ၊ ပသခါပဲွလနွလ်ျှင် လမူျားတ့ုိအား ထုတ်ပေးမည်အကြံနငှ့် အစောင့် အရှောက်စစ်သူရဲ 

တကျပ်ိခြောက် ယောက်တုိ့၌အပ်၍ ထောင်တွင်လှောင်ထားလေ၏။
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5 ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἐτηρεῖτο
ချုပ်ထားခြင်းခံရ၏
G5083

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

φυλακῇ;
ထောင်ထဲ
G5438

προσευχὴ
ဆုတောင်းခြင်း
G4335

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἦν
ရိှ၏
G1510

ἐκτενῶς
စိတ်အားထက်သနစွ်ာ
G1619

γινομένη
ပြုလျက်
G1096

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῆς
–ထုိ
G3588

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခင်
G2316

περὶ
–အတွက်
G4012

αὐτοῦ.
သ့ူ–အတွက်
G0846

ပေတရုသည်ထောင်၌ အကျင်းနေရစဉ်၊ သင်း ဝင်သူတုိ့သည် သ့ူဘ့ုိကြိုးစား၍ ဘုရားသခင်ကုိ ဆုတောင်းဝတ်ပြုကြ၏။

6 Ὅτε
အချနိ–်၌
G3753

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἤμελλεν
ပြုလပ်ုမည့်
G3195

προαγαγεῖν
ထုတ်ဆောင်ရန်
G4254

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἡρῴδης,
ဟေရုဒ်
G2264

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ
ညဉ ့်
G3571

ἐκείνῃ,
ထုိညဉ ့်
G1565

ἦν
ရိှ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

κοιμώμενος
အိပ်ပျော်လျက်
G2837

μεταξὺ
ကြား–၌
G3342

δύο
နစ်ှယောက်
G1417

στρατιωτῶν,
စစ်သားတ့ုိ
G4757

δεδεμένος
ချည်နေှာင်ခြင်းခံ၍
G1210

ἁλύσεσιν
သံကြိုးများ–ဖြင့်
G0254

δυσίν,
နစ်ှချောင်း
G1417

φύλακές
စောင့်သူများ
G5441

τε
–နငှ့်
G5037

πρὸ
–ရှေ့
G4253

τῆς
–ထုိ
G3588

θύρας
တံခါး
G2374

ἐτήρουν
စောင့်ကြ၏
G5083

τὴν
–ထုိ
G3588

φυλακήν.
ထောင်ကုိ
G5438

ပေတရုသည် ဟေရုဒ်မင်းထုတ်ခါနးီ၊ ညဉ ့်အချနိ ်တွင် သံကြိုး နစ်ှစင်းနငှ့် ချည်နေှာင်ခြင်းကုိခံရလျက်၊ 

စစ်သူရဲနစ်ှယောက်တုိ့အလယ်၌ အိပ်ပျော်၍၊ အစောင့် များ တုိ့သည် ထောင်တံခါးရှေ့မှာ စောင့်နေကြ၏။

7 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ရုှ
G3708

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

Κυρίου
သခင်–၏
G2962

ἐπέστη,
ရပ်တည်လေ၏
G2186

καὶ
–နငှ့်
G2532

φῶς
အလင်း
G5457

ἔλαμψεν
တောက်ပလေ၏
G2989

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

οἰκήματι.
အခနး်
G3612

πατάξας
ထုိး၍
G3960

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὴν
–ထုိ
G3588

πλευρὰν
နရုိံး
G4125

τοῦ
–၏
G3588

Πέτρου,
ပေတရု
G4074

ἤγειρεν
န ှိးုလေ၏
G1453

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

λέγων,
ဆုိ၍
G3004

Ἀνάστα
ထ
G0450

ἐν
–၌
G1722

τάχει.
အလျင်အမြန်
G5034

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέπεσαν
ကျွတ်ကျ၏
G1601

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

αἱ
–ထုိ
G3588

ἁλύσεις,
သံကြိုးများ
G0254

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

χειρῶν.
လက်များ
G5495

ထုိအခါ ထာဝရဘုရား၏ ကောင်းကင်တမန ်သည် ပေါလ်ာလျှင် ထောင်အိမ်၌ အလင်းထွနး်တောက် လေ၏။ 

ကောင်းကင်တမနသ်ည် ပေတရု၏ နဖံေးကုိ ပုတ်ခတ်၍၊ အလျင်အမြနထ်လောဟ့ ုဆုိလျက်ထစေ ၏။ သံကြိုးသည်လည်း 

ပေတရုလက်မှကျွတ်လေ၏။
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8 εἶπεν
ပြောဆုိလေ၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Ζῶσαι,
ခါးပတ်ပတ်လော့
G2224

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπόδησαι
ဖိနပ်စီးလော့
G5265

τὰ
–ထုိ
G3588

σανδάλιά
ဖိနပ်များ
G4547

σου.
သင်–၏
G4771

ἐποίησεν
ပြုလေ၏
G4160

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὕτως.
ထုိသ့ုိ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြောဆုိ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Περιβαλοῦ
ဝတ်ဆင်လော့
G4016

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱμάτιόν
အဝတ်အစား
G2440

σου,
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκολούθει
နောက်သ့ုိလိက်ုလော့
G0190

μοι.
ငါ–့ကုိ
G1473

ကောင်းကင်တမနက်လည်း၊ သင်၏ ခါးပနး်ကုိ စည်းလော။့ ခြေနင်းကုိလည်းစည်းလောဟ့ဆုိုလျှင်၊ ဆုိသည်အတုိင်း ပေတရုပြု၏။ 

ဝတ်လုံကုိခြုံ၍ ငါန့ောက်သ့ုိလိက်ုလောဟ့ဆုိုပြန၏်။

9 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθὼν,
ထွက်၍
G1831

ἠκολούθει
နောက်သ့ုိလိက်ုလေ၏
G0190

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ᾔδει
သိ
G1492

ὅτι
–သည်
G3754

ἀληθές
အမှန်
G0227

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

γινόμενον
ဖြစ်ပျက်သောအရာ
G1096

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀγγέλου;
ကောင်းကင်တမန်
G0032

ἐδόκει
ထင်မှတ်လေ၏
G1380

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὅραμα
ရူပါရံု
G3705

βλέπειν.
မြင်သည်
G0991

ပေတရုသည် ထွက်၍လိက်ုသော်လည်း၊ ကောင်းကင်တမန ်ပြုသမျှတ့ုိသည် မှနသ်ောအမုှအရာ ဖြစ်သည်ဟ ုမသိမမှတ်ဘဲ၊ မိမိသည် 

ဗျာဒိတ်ရူပါရံုကုိ မြင်သည်ဟထုင်လေ၏။

10 διελθόντες
ဖြတ်သနး်၍
G1330

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρώτην
ပထမ
G4413

φυλακὴν
စောင့်ရှောက်ရေး
G5438

καὶ
–နငှ့်
G2532

δευτέραν,
ဒတိုယ
G1208

ἦλθαν
ရောက်ကြ၏
G2064

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

πύλην
တံခါးပေါက်
G4439

τὴν
–ထုိ
G3588

σιδηρᾶν
သံ
G4603

τὴν
–ထုိ
G3588

φέρουσαν
သွားသော
G5342

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν,
မြို့
G4172

ἥτις
ထုိအရာသည်
G3748

αὐτομάτη
အလိအုလျောက်
G0844

ἠνοίγη
ပွင့်လေ၏
G0455

αὐτοῖς;
သူတုိ့–အား
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθόντες
ထွက်၍
G1831

προῆλθον
ရှေ့သ့ုိသွား၍
G4281

ῥύμην
လမ်း
G4505

μίαν,
တစ်ခု
G1520

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἀπέστη
ခွာသွားလေ၏
G0868

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ.
သ့ူ–ကုိ
G0846

လစူောင့်နစ်ှတနကုိ် လနွသွ်ား၍ မြို့ထဲသ့ုိ ဝင်သော သံတံခါး သ့ုိရောက်လျှင်၊ ထုိတံခါးသည် အလိလို ုပွင့်သဖြင့် သူတုိ့သည်ထွက်၍ 

လမ်းတကြောင်း၌ ရှောက်သွားပြီးမှ၊ ကောင်းကင်တမနသ်ည် ချက်ခြင်း ပေတရုမှ ခွါ၍ သွားလေ၏။

11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτῷ
သ့ူကုိယ်သူ
G1438

γενόμενος,
သတိပြနရ်၍
G1096

εἶπεν,
ဆုိလေ၏
G3004

Νῦν
ယခု
G3568

οἶδα
ငါသိ၏
G1492

ἀληθῶς
အမှနပ်င်
G0230

ὅτι
–သည်
G3754

ἐξαπέστειλεν
စေလွှတ်တော်မူ၏
G1821

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄγγελον
ကောင်းကင်တမန်
G0032

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξείλατό
ကယ်န ှတ်ုတော်မူ၏
G1807

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ἐκ
–မှ
G1537

χειρὸς
လက်
G5495

Ἡρῴδου,
ဟေရုဒ်–၏
G2264

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάσης
အလုံးစံု
G3956

τῆς
–ထုိ
G3588

προσδοκίας
မျှော်လင့်ချက်
G4329

τοῦ
–၏
G3588

λαοῦ
လမူျား
G2992

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων.
ယုဒလတုိူ့–၏
G2453

ပေတရုသည် သတိရလျှင်၊ ယခုပင် သခင်ဘုရားသည် မိမိကောင်းကင်တမနကုိ် စေလွှတ်၍ ဟေရုဒ်မင်း လက်မှ၎င်း၊ ယုဒလတုိူ့၏ 

မြော်လင့်ခြင်းမှ ၎င်း၊ ငါကုိ့ကယ်န ှတ်ုတော်မူသည် ငါအမှနသိ်၏ဟ ုအောက်မေ့စဉ်၊
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12 συνιδών
သိမြင်၍
G4894

τε,
–နငှ့်
G5037

ἦλθεν
လာလေ၏
G2064

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

τῆς
–၏
G3588

Μαρίας
မာရိ
G3137

τῆς
–ထုိ
G3588

μητρὸς
အမိ
G3384

Ἰωάννου,
ယောဟန–်၏
G2491

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἐπικαλουμένου
အမည်တပ်ခြင်းခံရသော
G1941

Μάρκου,
မာကု
G3138

οὗ
ထုိအရပ်–၌
G3757

ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

ἱκανοὶ
များစွာ
G2425

συνηθροισμένοι
စုဝေး၍
G4867

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσευχόμενοι.
ဆုတောင်းလျက်
G4336

လမူျားစုဝေး၍ ဆုတောင်းရာ၊ မာကုအမည် သစ်ကုိရသော ယောဟန၏်အမိဖြစ်သော မာရိ၏ အိမ်သ့ုိရောက်၍၊

13 κρούσαντος
ခေါက်သောအခါ
G2925

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ
သူ
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

θύραν
တံခါး
G2374

τοῦ
–၏
G3588

πυλῶνος,
ဝင်ပေါက်
G4440

προσῆλθεν
ချဉ်းကပ်လေ၏
G4334

παιδίσκη
အမျ ိုးသမီးငယ်
G3814

ὑπακοῦσαι,
နားထောင်ရန်
G5219

ὀνόματι
အမည်ဖြင့်
G3686

Ῥόδη.
ရောဒေ
G4498

အိမ်ဦးတံခါးကုိခေါက်လေသော်၊ ရောဒေအမည် ရိှသော မိနး်မငယ်တယောက်သည် နားထောင်ခြင်း ငှါလာ၍၊

14 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιγνοῦσα
မှတ်မိ၍
G1921

τὴν
–ထုိ
G3588

φωνὴν
အသံ
G5456

τοῦ
–၏
G3588

Πέτρου,
ပေတရု
G4074

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

χαρᾶς
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

οὐκ
မ
G3756

ἤνοιξεν
ဖွင့်
G0455

τὸν
–ထုိ
G3588

πυλῶνα,
ဝင်ပေါက်
G4440

εἰσδραμοῦσα;
ပြေးဝင်၍
G1532

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀπήγγειλεν
ကြေညာလေ၏
G0518

ἑστάναι
ရပ်နေသည်
G2476

τὸν
–ထုိ
G3588

Πέτρον
ပေတရု
G4074

πρὸ
–ရှေ့
G4253

τοῦ
–၏
G3588

πυλῶνος.
ဝင်ပေါက်
G4440

ပေတရု၏စကားအသံကုိသိလျှင်၊ ဝမ်းမြောက်သော အားဖြင့် တံခါးကုိ မဖွင့်ဘဲ အထဲသ့ုိပြေးဝင်၍၊ ပေတရု သည် 

တံခါးရှေ့မှာရပ်နေသည်ဟ ုကြားပြော၏။

15 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὴν
သူမ–ကုိ
G0846

εἶπαν,
ပြောကြ၏
G3004

Μαίνῃ.
သင်ရူးသွပ်နေသည်
G3105

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

διϊσχυρίζετο
အခုိင်အမာပြောဆုိ၏
G1340

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ἔχειν.
ဖြစ်သည်
G2192

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Ὁ
–ထုိ
G3588

ἄγγελός
ကောင်းကင်တမန်
G0032

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ထုိသူတုိ့က၊ သင်သည်အရုှးဖြစ်၏ဟ ုထုိ မိနး်မငယ်အားဆုိကြသော်လည်း၊ ပေတရုအမှန ်ရိှသည်ဟ ုသူသည်ခုိင်မာစွာဆုိလျှင်၊ 

ပေတရု၏ ကောင်းကင်တမနဖ်ြစ်လိမ့်မည်ဟဆုိုကြ၏။
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16 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἐπέμενεν
ဆက်လက်ခေါက်နေ၏
G1961

κρούων;
ခေါက်လျက်
G2925

ἀνοίξαντες
ဖွင့်၍
G0455

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶδαν
မြင်ကြ၏
G3708

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέστησαν.
အံဩ့ကြ၏
G1839

ပေတရုသည် ခေါက်၍နေသော်၊ တံခါးကုိ ဖွင့်ကြ၍ သ့ူကုိမြင် သဖြင့် အလနွတ်ရာအံဩ့ကြ၏။

17 κατασείσας
လက်ဖြင့်ညှွနပ်ြ၍
G2678

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τῇ
–ထုိ
G3588

χειρὶ
လက်ဖြင့်
G5495

σιγᾶν,
တိတ်ဆိတ်ရန်
G4601

διηγήσατο
ပြောပြလေ၏
G1334

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος
သခင်
G2962

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἐξήγαγεν
ထုတ်ဆောင်တော်မူ၏
G1806

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

φυλακῆς.
ထောင်
G5438

εἶπέν
ပြောဆုိလေ၏
G3004

τε,
–နငှ့်
G5037

Ἀπαγγείλατε
ကြေညာကြလော့
G0518

Ἰακώβῳ
ယာကုပ်–ကုိ
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀδελφοῖς
ညီအစ်ကုိများ
G0080

ταῦτα.
ဤအရာများ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθὼν,
ထွက်၍
G1831

ἐπορεύθη
သွားလေ၏
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἕτερον
အခြား
G2087

τόπον.
နေရာ
G5117

ပေတရုသည်လည်း ထုိသူတုိ့ကုိတိတ်ဆိတ်စွာ နေစေခြင်းငှါ မိမိလက်နငှ့်အမှတ်ပေး၍ မိမိကုိ ထောင်ထဲကသခင်ဘုရားန ှတ်ုတော်မူ 

သော အကြောင်းအရာကုိ ဘော်ပြပြီးမှ၊ သင်တုိ့သွား၍ ယာကုပ်နငှ့် ညီ အစ်ကုိတုိ့အား ဤအကြောင်းများကုိ ပြနက်ြားကြလောဟ့ ု

ဆုိပြီးလျှင်၊ ထွက်၍အခြားတပါးသ့ုိသွားလေ၏။

18 Γενομένης
ဖြစ်သောအခါ
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμέρας,
နေ့
G2250

ἦν
ရိှ၏
G1510

τάραχος
အရေးယူဆူပူမုှ
G5017

οὐκ
မ
G3756

ὀλίγος
အနည်းငယ်
G3641

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

στρατιώταις,
စစ်သားများ
G4757

τί
အဘယ်
G5101

ἄρα
ထုိကြောင့်
G0686

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἐγένετο.
ဖြစ်သွားလေ၏
G1096

မုိဃ်းလင်းသောအခါ စစ်သူရဲတုိ့သည် ပေတရု၌ အဘယ်သ့ုိ ဖြစ်သနည်းဟ ုရုနး်ရင်းခတ်မျှ ဖြစ်ကြ၏။

19 Ἡρῴδης
ဟေရုဒ်
G2264

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπιζητήσας
ရှာဖွေ၍
G1934

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

εὑρὼν,
တွေ့
G2147

ἀνακρίνας
စစ်ဆေး၍
G0350

τοὺς
–ထုိ
G3588

φύλακας,
စောင့်သူများ
G5441

ἐκέλευσεν
အမိန ့ပ်ေးလေ၏
G2753

ἀπαχθῆναι.
သတ်ရန်
G0520

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατελθὼν
ဆင်း၍
G2718

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας
ယုဒပြည်
G2449

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Καισάρειαν,
ကဲသရိ
G2542

διέτριβεν.
နေထုိင်လေ၏
G1304

ဟေရုဒ်မင်းသည် ပေတရုကုိရှာ၍ မတွေ့သည် ရိှသော်၊ စောင့်ရှောက်သောသူတုိ့ကုိ စစ်ကြောပြီးမှ သတ်မည်အကြောင်းကုိ 

စီရင်လေ၏။
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20 Ἦν
ရိှ၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

θυμομαχῶν
အမျက်ထွက်၍
G2371

Τυρίοις
တုရုလတုိူ့–ကုိ
G5183

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σιδωνίοις;
ဇိဒနုလ်တုိူ့
G4606

ὁμοθυμαδὸν
တစ်ညီတစ်ညွတ်
G3661

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παρῆσαν
လာရောက်ကြ၏
G3918

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူ–ထံ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πείσαντες
ချောမ့ော၍့
G3982

Βλάστον -- 
ဗလာတု
G0986

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐπὶ
–၌
G1909

τοῦ
–ထုိ
G3588

κοιτῶνος
အိပ်ခနး်
G2846

τοῦ
–၏
G3588

βασιλέως -- 
ရှင်ဘုရင်
G0935

ᾐτοῦντο
တောင်းဆုိကြ၏
G0154

εἰρήνην,
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

διὰ
–အကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

τρέφεσθαι
ကျွေးမွေးခြင်းခံရသော
G5142

αὐτῶν
သူတ့ုိ–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

χώραν
ပြည်
G5561

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

βασιλικῆς.
ဘုရင့်ပြည်
G0937

ထုိနောက်၊ ဟေရုဒ်မင်းသည် ယုဒပြည်မှ ကဲသရိမြို့သ့ုိသွား၍ နေသည်ရိှသော်၊ တုရုမြို့သားနငှ့် ဇိဒနု ်မြို့သားတ့ုိကုိ 

အမျက်ထွက်လေ၏။ ထုိသူတုိ့သည် တညီတညွတ်တည်းလာကြ၍၊ ဗလတ္တုအမည်ရိှသော အတွင်းဝနကုိ် ဖျောင်းဖျပြီးမှ၊ 

အမျက်တော်ပြေမည်အကြောင်း တောင်းပနက်ြ၏။ အကြောင်းမူကား၊ သူတုိ့ပြည်သည်ပြည်တော်ကုိမီှ၍ ကျွေးမွေးခြင်းကုိခံရ၏။

21 τακτῇ
သတ်မှတ်သော
G5002

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμέρᾳ,
နေ့–၌
G2250

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἡρῴδης,
ဟေရုဒ်
G2264

ἐνδυσάμενος
ဝတ်ဆင်၍
G1746

ἐσθῆτα
အဝတ်
G2066

βασιλικὴν,
ဘုရင့်အဝတ်
G0937

‹καὶ›
–နငှ့်
G2532

καθίσας
ထုိင်၍
G2523

ἐπὶ
–၌
G1909

τοῦ
–ထုိ
G3588

βήματος,
ပလ္လင်
G0968

ἐδημηγόρει
မိန ့ခွ်နး်ပြောလေ၏
G1215

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ဟေရုဒ်မင်းသည်လည်း ချနိး်ချက်သောနေ့၌ မင်းမြောက် တနဆ်ာကုိဝတ်ဆင်၍ ပလ္လင်တော်ပေါမှ်ာ ထုိင်လျက် ထုိသူတုိ့အားမိန ့ ်

တော်မူ၏။

22 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

δῆμος
လအူပေါင်း
G1218

ἐπεφώνει,
ကြွေးကြော်ကြ၏
G2019

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

φωνὴ,
အသံ
G5456

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἀνθρώπου!
လ–ူ၏
G0444

လမူျားတုိ့က၊ ဤအသံသည်လ၏ူအသံမဟတ်ု။ ဘုရားသခင်၏ အသံဖြစ်၏ဟ ုကြွေးကြော်ကြသည် ရိှသော်၊

23 παραχρῆμα
ချက်ချင်း
G3916

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπάταξεν
ဒဏ်ခတ်တော်မူ၏
G3960

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

Κυρίου,
သခင်–၏
G2962

ἀνθ’
အစား
G0473

ὧν
–၏ထုိ
G3739

οὐκ
မ
G3756

ἔδωκεν
ပေးအပ်
G1325

τὴν
–ထုိ
G3588

δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

τῷ
–ထုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

γενόμενος
ဖြစ်လာ၍
G1096

σκωληκόβρωτος,
ပုိးစားခြင်းခံ၍
G4662

ἐξέψυξεν.
ကွယ်လနွလ်ေ၏
G1634

ထုိမင်းကြီးသည် ဘုရားသခင်၏ ဂုဏ်အသရေတော်ကုိ မထောက်ထားသောကြောင့်၊ ထုိခဏခြင်းတွင် ထာဝရဘုရား၏ 

ကောင်းကင်တမနသ်ည် ဒဏ်ခတ်၍၊ ကုိယ်တွင်း၌ ပုိးများကုိက်သဖြင့် အနစ္ိစရောက်လေ၏။

24 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λόγος
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τοῦ
–၏
G3588

θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ηὔξανεν
ကြီးထွားလေ၏
G0837

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπληθύνετο.
တုိးပွားလေ၏
G4129
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ဘုရားသခင်၏ သာသနာတော်သည် တုိးပွားများပြားလာ၏။

25 Βαρνάβας
ဗာနဗ
G0921

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαῦλος
ရှောလု
G4569

ὑπέστρεψαν
ပြနလ်ာကြ၏
G5290

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
ယေရုရှလင်
G2419

πληρώσαντες
ပြီးစီး၍
G4137

τὴν
–ထုိ
G3588

διακονίαν,
အမုှတော်
G1248

συμπαραλαβόντες
ခေါဆ်ောင်၍
G4838

Ἰωάννην,
ယောဟန်
G2491

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐπικληθέντα
အမည်တပ်ခြင်းခံရသော
G1941

Μάρκον.
မာကု
G3138
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ယေရုရှလင်မြို့မှပြနက်ြ၏။
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